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I worked from the list of changes compiled by the JSC and posted on its website.
Note: this is not necessarily a complete list - just those identified during the RDA
development process.
This presentation does not cover all of the changes from AACR2 to RDA, nor does it
include most of the new instructions unique to RDA, nor many of the new MARC 21
bibliographic and authority format additions and changes made for RDA. I’ve
selected the changes from AACR2 to RDA that I thought would be of most interest to
a general audience.
For a list of MARC 21 changes for RDA, see:
http://www.loc.gov/marc/RDAinMARC29.html and see the lists of changes as
announced in the MARC 21 updates: http://www.loc.gov/marc/marcginf.html#naa
OCLC Technical Bulletin 258 lists all of the MARC changes OCLC implemented in May
2010: http://www.oclc.org/support/documentation/worldcat/tb/258/default.htm
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A few words about relationships. In RDA there is much more importance given to indicating the nature of relationships than
there was in AACR2. Three types of relationships are covered by various chapters in RDA, and there are three appendices with
lists of relationship designators that can be used in conjunction with access points to indicate explicitly the type of relationship.
The designators are not required elements, but their use may enable systems to do some things that they cannot now do. In
the examples in upcoming slides, I’ve always shown the use of the relationship designators when appropriate.
18.1.6 The term relationship designator refers to a designator that indicates the nature of the relationship between a resource
and a person, family, or corporate body associated with that resource represented by an authorized access point and/or
identifier.
24.1.5 The term relationship designator refers to a designator that indicates the nature of the relationship between works,
expressions, manifestations, or items represented by authorized access points, descriptions, and/or identifiers.
24.4 Record the relationship between a work, expression, manifestation, or item and a related work, expression, manifestation,
or item using one or more of the conventions described under 24.4.1 (identifier), 24.4.2 (authorized access point), or
24.4.3 (description), as applicable.
Record an appropriate relationship designator (see 24.5) to indicate the nature of the relationship more specifically than is
indicated by the defined scope of the relationship element itself.
24.5.1.1 A relationship designator is a designator that indicates the nature of the relationship between works, expressions,
manifestations, or items represented by authorized access points, descriptions, and/or identifiers.
24.5.1.3 Record an appropriate term from the list in appendix J to indicate the nature of the relationship more specifically than
is indicated by the defined scope of the relationship element itself.
29.1.5 The term relationship designator refers to a designator that indicates the nature of the relationship between persons,
families, or corporate bodies represented by authorized access points and/or identifiers.
29.4 Record the relationship between a person, family, or corporate body, and a related person, family, or corporate body
using one or more of the conventions described under 29.4.1 (identifier) and/or 29.4.2, (authorized access point) as applicable.
Record an appropriate relationship designator (see 29.5) to indicate the nature of the relationship more specifically than is
indicated by the defined scope of the relationship element itself.
29.5.1.1 A relationship designator is a designator that indicates the nature of the relationship between persons, families, or
corporate bodies represented by authorized access points and/or identifiers.
29.5.1.3 Record an appropriate term from the list in appendix K to indicate the nature of the relationship more specifically than
is indicated by the defined scope of the relationship element itself.
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This slide indicates how relationships to persons, families, and corporate bodies
associated with a resource are explicitly recorded in AACR2 and RDA (RDA 18-22).
I’ve only shown personal name added entries, but the principles apply equally to
families and corporate bodies and also to entities recorded in 1XX fields.
Differences between AACR2 and RDA encoding:
Designations of function in AACR2 are given in abbreviated form, whereas in RDA
relationship designators are spelled out.
Specialist catalogers may use MARC 21 relator terms or codes to code specific
functions in AACR2 access points. The MARC relator terms are not always identical to
RDA designators, and there are terms in both lists that don’t have equivalents in the
other. In RDA, the relationship designators are always spelled out fully.
RDA 18.5.1.3 Record one or more appropriate terms from the list in appendix I with
an identifier and/or authorized access point representing the person, family, or
corporate body to indicate the nature of the relationship more specifically than is
indicated by the defined scope of the relationship element itself.
If none of the terms listed in appendix I is appropriate or sufficiently specific, use a
term designating the nature of the relationship as concisely as possible.
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AACR2 21.6C2. If responsibility is shared among more than three persons or corporate bodies and principal responsibility is not attributed to any
one, two, or three, enter under title. Make an added entry under the heading for the first person or corporate body named prominently in the
item being catalogued. If editors are named prominently, make an added entry under the heading for each if there are not more than three. If
there are more than three named prominently, make an added entry under the heading for the principal editor and/or for the one named first.
21.30B1. If the main entry is under the heading for a corporate body or under a title, make added entries under the headings for collaborating
persons if there are not more than three, or under the heading for the first named of four or more.
RDA 6.27.1.3 If principal responsibility for the work is not indicated, construct the authorized access point representing the work using the
authorized access point representing the first-named person, family, or corporate body followed by the preferred title for the work.
17.8 Work Manifested. CORE ELEMENT. If more than one work is embodied in the manifestation, only the predominant or first-named work
manifested is required.
17.8.1.1 A work manifested is a work embodied in a manifestation.
17.8.1.3 Record a work manifested applying the general guidelines on recording primary relationships given under 17.4. [Which are: Identifier for
the Work; Authorized Access Point Representing the Work; Composite Description]
LCPS for 17.8: LC practice for Core element: For resources other than compilations, this core element is covered by the authorized access point for
the work when present in a MARC bibliographic record (not possible to give this core element separately in a MARC record).
For compilations of works, give an analytical authorized access point for the predominant or first work in the compilation when it represents a
substantial part of the resource. Disregard contributions such as a preface or introductory chapter. Generally, do not apply this core element to
anthologies of poetry, conference proceedings, journals, collections of interviews or letters, and similar resources.
19.2.1.3 Record a creator applying the general guidelines on recording relationships to persons, families, and corporate bodies associated with a
resource given under 18.4.
18.5.1.3 Record one or more appropriate terms from the list in appendix I with an identifier and/or authorized access point representing the
person, family, or corporate body to indicate the nature of the relationship more specifically than is indicated by the defined scope of the
relationship element itself. If none of the terms listed in appendix I is appropriate or sufficiently specific, use a term designating the nature of the
relationship as concisely as possible. Note: RDA appendices are not closed lists. If a term is needed that isn’t in the appendices, catalogers can
devise a term and notify the JSC for possible inclusion in RDA. Catalogers can also use other vocabularies.
Note: the policy on how many names to include in a statement of responsibility doesn’t automatically correspond to the same policy for how
many authorized access points to give. You could give “[and four others]” in the 245 and still give four 700 fields, or you could give all in the 245
but none in 700 fields or only some in 700 fields.
Note: the across-the-board use of relationship designators is a change from AACR2. However, use of designators is still optional in RDA (18.5
Relationship Designator is not a core element). LCPS for 18.5.1.3 only mandates the inclusion of the designator “illustrator” in access points in
bibliographic records for an illustrator of resources intended for children.
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21.7B1. Enter a work falling into one of the categories given in 21.7A under its title if it has a collective title. Make added entries
under the headings for the compilers/editors if there are not more than three and if they are named prominently in the item
being catalogued. If there are more than three compilers/editors named prominently, make an added entry under the heading
for the principal compiler/editor and/or for the one named first.
21.30D1. Make an added entry under the heading for a prominently named editor or compiler. For serials and integrating
resources, make an added entry under the heading for an editor if considered to be important.
6.27.1.4 If the work is a compilation of works by different persons, families, or corporate bodies, construct the authorized
access point representing the work using the preferred title for the compilation, formulated according to the instructions given
under 6.2.2.
17.8 Work Manifested. CORE ELEMENT. If more than one work is embodied in the manifestation, only the predominant or firstnamed work manifested is required.
17.8.1.1 A work manifested is a work embodied in a manifestation.
17.8.1.3 Record a work manifested applying the general guidelines on recording primary relationships given under 17.4.
[Which are: Identifier for the Work; Authorized Access Point Representing the Work; Composite Description]
LCPS for 17.8: LC practice for Core element: For resources other than compilations, this core element is covered by the
authorized access point for the work when present in a MARC bibliographic record (not possible to give this core element
separately in a MARC record).
For compilations of works, give an analytical authorized access point for the predominant or first work in the compilation when
it represents a substantial part of the resource. Disregard contributions such as a preface or introductory chapter. Generally, do
not apply this core element to anthologies of poetry, conference proceedings, journals, collections of interviews or letters, and
similar resources.
20.2.1.3 Record a contributor applying the general guidelines on recording relationships to persons, families, and corporate
bodies associated with a resource given under 18.4.
18.5.1.3 Record one or more appropriate terms from the list in appendix I with an identifier and/or authorized access point
representing the person, family, or corporate body to indicate the nature of the relationship more specifically than is indicated
by the defined scope of the relationship element itself.
Note: the policy on how many names to include in a statement of responsibility doesn’t automatically correspond to the same
policy for how many authorized access points to give. You could give [and three others] in the 245 and still give four 700 fields,
or you could give all in the 245 but none in 700 fields or only some in 700 fields.
Note: the across-the-board use of relationship designators is a change from AACR2.
Note: in this instance this work is named solely by its preferred title, which is also the title proper of this manifestation. Since it
is a collection of articles, one could give analytical access points for them. Note however the LCPS which says to give an
analytical access point for only the first work if it is predominant or a substantial part of the resource and generally not to do so
for conference proceedings and similar resources.
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The JSC recently approved a change to add hearings as a category of event that can be considered to be a creator. Hearings were left out of category f) of rule 19.2.1.1.1
because they are not legal works. In November 2011, JSC also added a new category of creator to RDA: named individual works of art by two or more artists acting as a
corporate body.
AACR2 21.1B2 21.1B2. General rule. Enter a work emanating from one or more corporate bodies under the heading for the appropriate corporate body (see 21.4B, 21.5B)
if it falls into one or more of the following categories:
a) those of an administrative nature dealing with the corporate body itself
or its internal policies, procedures, finances, and/or operations
or its officers, staff, and/or membership (e.g., directories)
or its resources (e.g., catalogues, inventories)
b) some legal, governmental, and religious works of the following types: laws (see 21.31); decrees of the chief executive that have the force of law (see 21.31);
administrative regulations (see 21.32); constitutions (see 21.33); court rules (see 21.34); treaties, etc. (see 21.35); court decisions (see 21.36); legislative hearings; religious
laws (e.g., canon law); liturgical works (see 21.39)
c) those that record the collective thought of the body (e.g., reports of commissions, committees, etc.; official statements of position on external policies)
d) those that report the collective activity of a conference (e.g., proceedings, collected papers), of an expedition (e.g., results of exploration, investigation), or of an event
(e.g., an exhibition, fair, festival) falling within the definition of a corporate body (see 21.1B1), provided that the conference, expedition, or event is named in the item
being catalogued
e) those that result from the collective activity of a performing group as a whole where the responsibility of the group goes beyond that of mere performance, execution,
etc. Publications resulting from such activity include sound recordings, films, video recordings, and written records of performances. (For corporate bodies that function
solely as performers on sound recordings, see 21.23.)
f) cartographic materials emanating from a corporate body other than a body that is merely responsible for their publication or distribution.
19.2.1.1.1 Corporate Bodies Considered to Be Creators
Corporate bodies are considered to be creators when they are responsible for originating, issuing, or causing to be issued, works that fall into one or more of the following
categories:
a) works of an administrative nature dealing with any of the following aspects of the body itself:
i) its internal policies, procedures, finances, and/or operations or ii) its officers, staff, and/or membership (e.g., directories)
or iii) its resources (e.g., catalogues, inventories)
b) works that record the collective thought of the body (e.g., reports of commissions, committees; official statements of position on external policies, standards)
c) works that report the collective activity of i) a conference (e.g., proceedings, collected papers) or ii) an expedition (e.g., results of exploration, investigation) or iii) an
event (e.g., an exhibition, fair, festival, hearing) falling within the definition of a corporate body (see 18.1.2)
provided that the conference, expedition, or event is named in the resource being described
d) works that result from the collective activity of a performing group as a whole where the responsibility of the group goes beyond that of mere performance, execution,
etc.
e) cartographic works originating with a corporate body other than a body that is merely responsible for their publication or distribution.
f) legal works of the following types: i) laws of a political jurisdiction ii) decrees of a head of state, chief executive, or ruling executive body iii) bills and drafts of
legislation iv) administrative regulations, etc. v) constitutions, charters, etc. vi) court rules vii) treaties, international agreements, etc. viii) charges to juries, indictments,
court proceedings, and court decisions.
g) named individual works of art by two or more artists acting as a corporate body
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21.7C1. If a work falling into one of the categories given in 21.7A1 lacks a collective title, enter it under the
heading appropriate to the first work named in the chief source of information of the item being catalogued. If
the item lacks a collective chief source of information, enter it under the heading appropriate to the first work in
the item. Make added entries for editors/compilers and for the other works as instructed in 21.7B1, insofar as it
applies to works without a collective title.
6.27.1.4 Compilations of Works by Different Persons, Families, or Corporate Bodies
If the compilation lacks a collective title, construct separate access points for each of the works in the compilation.
Alternative
Instead of (or in addition to) constructing access points for each of the works in the compilation, construct an
authorized access point representing the compilation using a devised title formulated according to the
instructions given under 2.3.2.11.
Whether to devise a title proper (see next slide) was left to LC cataloger’s judgment for the RDA Test.
17.8 Work Manifested. CORE ELEMENT. If more than one work is embodied in the manifestation, only the predominant or firstnamed work manifested is required.
17.8.1.1 A work manifested is a work embodied in a manifestation.
17.8.1.3 Record a work manifested applying the general guidelines on recording primary relationships given under 17.4.
[Which are: Identifier for the Work; Authorized Access Point Representing the Work; Composite Description]
LCPS for 17.8: LC practice for Core element: For resources other than compilations, this core element is covered by the
authorized access point for the work when present in a MARC bibliographic record (not possible to give this core element
separately in a MARC record).
For compilations of works, give an analytical authorized access point for the predominant or first work in the compilation when
it represents a substantial part of the resource. Disregard contributions such as a preface or introductory chapter. Generally, do
not apply this core element to anthologies of poetry, conference proceedings, journals, collections of interviews or letters, and
similar resources.
24.5.1.3 Record an appropriate term from the list in appendix J to indicate the nature of the relationship more specifically than
is indicated by the defined scope of the relationship element itself. HOWEVER, in the situation in this slide, the MARC second
indicator value of “2” indicates the relationship, so a relationship designator is not used.
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21.7C1. If a work falling into one of the categories given in 21.7A1 lacks a collective title,
enter it under the heading appropriate to the first work named in the chief source of
information of the item being catalogued. If the item lacks a collective chief source of
information, enter it under the heading appropriate to the first work in the item. Make added
entries for editors/compilers and for the other works as instructed in 21.7B1, insofar as it
applies to works without a collective title.
6.27.1.4 Compilations of Works by Different Persons, Families, or Corporate Bodies
If the compilation lacks a collective title, construct separate access points for each of the
works in the compilation.
Alternative
Instead of (or in addition to) constructing access points for each of the works in the
compilation, construct an authorized access point representing the compilation using a
devised title formulated according to the instructions given under 2.3.2.11.
Whether to devise a title proper was LC cataloger’s judgment during the RDA Test.
Note: Cataloger's judgment which convention to use (and whether to use more than one) to
express relationships: could be only the 505 (description) or could be only 700s (authorized
access points for the works manifested) or could be both. Could also be only identifiers or
identifiers along with description and/or access points (note: identifiers alone were not used
during the U.S. test of RDA (LCPS for 17.4.2.2)).
24.5.1.3 Record an appropriate term from the list in appendix J to indicate the nature of the
relationship more specifically than is indicated by the defined scope of the relationship
element itself. HOWEVER, in the situation in this slide, the MARC second indicator value of
“2” indicates the relationship, so a relationship designator is not used.
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25.6B3. If the item consists of three or more unnumbered or nonconsecutively
numbered parts of, or of extracts from, a work, use the uniform title for the whole
work followed by Selections.

6.27.2.3 Two or More Parts
When identifying two or more unnumbered or non-consecutively numbered parts of
a work, construct authorized access points for each of the parts applying the
instructions given under 6.27.2.2.
Alternative
When identifying two or more unnumbered or non-consecutively numbered parts of
a work, treat the parts as an expression of the whole work. Construct the authorized
access point representing the expression by adding Selections to the authorized
access point representing the work as a whole (see 6.27.1 and 6.12.1.4).
LC Policy Statement 6.27.2.3: LC practice for Alternative: Construct the authorized
access point representing the expression by adding Selections to the authorized
access point representing the work as a whole.
24.5.1.3 Record an appropriate term from the list in appendix J to indicate the nature
of the relationship more specifically than is indicated by the defined scope of the
relationship element itself. However in the example shown in this slide, the second
indicator value of “2” already indicates the type of relationship, so no relationship
designator is used.
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25.6B3. If the item consists of three or more unnumbered or nonconsecutively numbered parts of, or of extracts
from, a work, use the uniform title for the whole work followed by Selections.
6.27.2.3 Two or More Parts
When identifying two or more unnumbered or non-consecutively numbered parts of a work, construct authorized
access points for each of the parts applying the instructions given under 6.27.2.2.
Alternative
When identifying two or more unnumbered or non-consecutively numbered parts of a work, treat the parts as an
expression of the whole work. Construct the authorized access point representing the expression by adding
Selections to the authorized access point representing the work as a whole (see 6.27.1 and 6.12.1.4).
LC Policy Statement 6.27.2.3: LC practice for Alternative: Construct the authorized access point representing the
expression by adding Selections to the authorized access point representing the work as a whole.
The 700 added entries in the RDA example could be made based on the instructions for referencing related works
in chapter 25.
24.5.1.3 Record an appropriate term from the list in appendix J to indicate the nature of the relationship more
specifically than is indicated by the defined scope of the relationship element itself. However, since the second
indicator value of “2” indicates the type or relationship, a relationship designator is not used in this situation.
17.10 Expression Manifested CORE ELEMENT Expression manifested is a core element if there is more than one
expression of the work manifested. If more than one expression is embodied in the manifestation, only the
predominant or first-named expression manifested is required.
17.10.1.1 An expression manifested is an expression embodied in a manifestation.
17.10.1.3 Record an expression manifested applying the general guidelines on recording primary relationships
given under 17.4. [Which are: Identifier for the Expression; Authorized Access Point Representing the Expression;
Composite Description]
LCPS for 17.10: LC practice for Core element: For resources other than compilations, this core element is covered
by the authorized access point for the expression when present in a MARC bibliographic record (not possible to
give this core element separately in a MARC record).
For compilations of expressions, give an analytical authorized access point for the predominant or first expression
in the compilation when it represents a substantial part of the resource. Disregard contributions such as a preface
or introductory chapter. Generally, do not apply this core element to anthologies of poetry, conference
proceedings, journals, collections of interviews or letters, and similar resources.

LACONI Technical Services Section 2/3/2012

12

$i - Relationship information Designation of a relationship between the resource
described in the 7XX field and the resource described in the 1XX/245 of the record.
This may be an uncontrolled textual phrase or a controlled textual value from a list of
relationships between bibliographic resources.
LCPS for 1.7.1: When subfield $i for relationship designator is used, it is the first
subfield, the first word is capitalized, and the subfield ends with a colon.
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AACR2 21.28 Related Works
21.28A1. Apply this rule to a separately catalogued work (see also 1.1B9, 1.5E1a, and 1.9) that has a relationship
to another work. Such works include:
continuations and sequels; supplements; indexes;
concordances; incidental music to dramatic works;
cadenzas; scenarios, screenplays, etc.; choreographies;
librettos and other texts set to music; subseries;
special numbers of serials; collections of extracts from serials
Do not apply this rule to a work that has only a subject relationship to another work.
For particular types of relationship (e.g., adaptations, revisions, translations), see 21.8-21.27.
21.28B1. Enter a related work under its own heading (personal author, corporate body, or title) according to the
appropriate rule in this chapter. Make an added entry (name-title or title, as appropriate) for the work to which it
is related.
RDA 25.1.1.1 A related work is a work related to the resource being described (e.g., an adaptation, commentary,
supplement, sequel, part of a larger work).
25.1.1.3 Reference a related work applying the general guidelines on referencing related works, expressions,
manifestations, and items given under 24.4. [Which are: Identifier for the Related Work; Authorized Access Point
Representing the Related Work; Description (structured or unstructured) of the Related Work]
24.5.1.3 Record an appropriate term from the list in appendix J to indicate the nature of the relationship more
specifically than is indicated by the defined scope of the relationship element itself. If none of the terms listed in
appendix J is appropriate or sufficiently specific, use a term designating the nature of the relationship as concisely
as possible. When using an unstructured description, indicate the nature of the relationship as part of the
unstructured description. Note: RDA appendices are not closed lists. If a term is needed that isn’t in an appendix,
the cataloger can devise their own term and notify the JSC for possible inclusion in the RDA appendix. Catalogers
can also use other vocabularies.
Note: in the RDA example in the slide, the unstructured description given in the 500 note field of the AACR2
record could also be included in the RDA record, but it’s probably unnecessary when the relationship designator
has been used with the authorized access point for the related work.
LCPS for 1.7.1. When subfield $i for relationship designator is used, it is the first subfield, the first word is
capitalized, and the subfield ends with a colon.
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21.14A. Enter a translation under the heading appropriate to the original. Make an added entry under the heading for the
translator if appropriate under the provisions of 21.30K1.
21.30K1. Translators. If the main entry is under the heading for a person, make an added entry under the heading for a
translator if: a) the translation is in verse or b) the translation is important in its own right or c) the work has been translated
into the same language more than once or d) the wording of the chief source of information of the item being catalogued
implies that the translator is the author or e) the main entry heading may be difficult for catalogue users to find (e.g., as with
many oriental and medieval works).
25.5C1. If the linguistic content of the item being catalogued is different from that of the original (e.g., a translation, a dubbed
motion picture), add the name of the language of the item to the uniform title. Precede the language by a full stop.
21.30G1. Make an added entry under the heading for a work to which the work being catalogued is closely related (see 21.821.28 for guidance in specific cases). NOTE however that in AACR2 for a translation we wouldn’t normally make an added entry
for the original language expression of the work. 21.14A says nothing about making that kind of added entry.
21.28B1. Enter a related work under its own heading (personal author, corporate body, or title) according to the appropriate
rule in this chapter. Make an added entry (name-title or title, as appropriate) for the work to which it is related.
26.1.1.1 A related expression is an expression related to the expression represented by an identifier, an authorized access
point, or a description (e.g., a revised version, a translation).
26.1.1.3 Reference a related expression applying the general guidelines on referencing related works, expressions,
manifestations, and items given under 24.4. [Which are: Identifier for the Related Work; Authorized Access Point Representing
the Related Work; Description (structured or unstructured) of the Related Work]
24.5.1.3 Record an appropriate term from the list in appendix J to indicate the nature of the relationship more specifically than
is indicated by the defined scope of the relationship element itself. If none of the terms listed in appendix J is appropriate or
sufficiently specific, use a term designating the nature of the relationship as concisely as possible. When using an unstructured
description, indicate the nature of the relationship as part of the unstructured description. Note: RDA appendices are not closed
lists. If a term is needed that isn’t in an appendix, the cataloger can devise their own term and notify the JSC for possible
inclusion in the RDA appendix. Catalogers can also use other vocabularies.
LCPS for 1.7.1. When subfield $i for relationship designator is used, it is the first subfield, the first word is capitalized, and the
subfield ends with a colon.
Note: An added entry for the translator most likely would not be made in AACR2 (21.30K1), but an access point would probably
be recorded in RDA (20.2). I.3.1 defines the relationship designator “editor” to include the author of an introduction: editor A
person, family, or corporate body contributing to an expression of a work by revising or elucidating the content, e.g., adding an
introduction, notes, or other critical matter. An editor may also prepare an expression of a work for production, publication, or
distribution. For major revisions, adaptations, etc., that substantially change the nature and content of the original work,
resulting in a new work, see author, I.2.1.
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In RDA, fictitious entities and real non-human entities can receive access points as creators
and contributors. Here are two well known examples of fictitious (and non-human) entities.
AACR2 21.4C. Works erroneously or fictitiously attributed to a person or corporate body
If responsibility for a work is known to be erroneously or fictitiously attributed to a person,
enter under the actual personal author or under title if the actual personal author is not
known. Make an added entry under the heading for the person to whom the authorship is
attributed, unless he or she is not a real person.
The hums of Pooh / by Winnie the Pooh
(Written by A.A. Milne)
Main entry under the heading for Milne
The adventure of the peerless peer / by John H. Watson ; edited by Philip
José Farmer
(Written by Farmer as if by the fictitious Dr. Watson)
Main entry under the heading for Farmer
RDA 9.0. Persons include fictitious entities.

LCPS for 9.0: LC/NACO practice: Apply this chapter to fictitious entities and real non-human
entities having roles as creators or contributors. To avoid changes in LCSH during the RDA
Test, LC testers and non-LC testers who are NACO participants should create name authority
records for such entities and tell the Policy and Standards Division (PSD) when there is a
counterpart heading in LCSH; PSD will compile a list of subject headings for possible deletion,
once a decision is made regarding implementation of RDA.
Note: There doesn’t appear to be a better designator in RDA for Beard’s role than “author.”
In reality, he is the author of the book, but he is presented on the resource as the person
who collaborated with Miss Piggy in some unclear way. [The Free Online Dictionary defines
“as-told-to” as: Written by a professional author based on conversations with the subject.]
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In RDA, fictitious entities and real non-human entities can receive access points as creators and
contributors. Here’s an example of real non-human entities. In AACR2 neither Socks nor Buddy could
be established as name headings, but in RDA they are treated as individuals who can be given access
points if appropriate.

Note the definition of person in the RDA Glossary: Person: An individual or an identity established by
an individual (either alone or in collaboration with one or more other individuals). This definition does
not require that an individual be a human.
LCPS for 9.0: LC/NACO practice: Apply this chapter to fictitious entities and real non-human entities
having roles as creators or contributors. To avoid changes in LCSH during the RDA Test, LC testers and
non-LC testers who are NACO participants should create name authority records for such entities and
tell the Policy and Standards Division (PSD) when there is a counterpart heading in LCSH; PSD will
compile a list of subject headings for possible deletion, once a decision is made regarding
implementation of RDA.
Note about the two headings:

The name “Socks” was judged to not convey the idea of a person. For a person whose name consists of
a phrase or appellation not conveying the idea of a person, profession or occupation (9.16) or field of
activity (9.15) are core elements and are added to the name of the person (9.19.1.2e). Order of
preference is profession or occupation followed by field of activity. After some discussion with
catalogers at my institution and with Judy Kuhagen at LC, I used the qualifier (Presidential pet) as a
field of activity. Other possibilities were “Pet cat”, “Presidential cat”, “White House cat”, “Clinton
family pet”, etc. The choice is left to cataloger judgment.
With Buddy the dog, we do have a name that conveys the idea of a person (albeit a canine person), so
neither profession/occupation nor field of activity are needed or required. His dates serve to
differentiate him from other persons known as Buddy.
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RDA does not have the restriction that AACR2 has on non-contemporaries having to
have separate bibliographic identities in order for there to be authorized access
points for each identity.
LCRI 22.2B: Consider all living authors and any author who has died since December
31, 1900, to be contemporary. In case of doubt, do not consider the person a
contemporary.
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There are quite a few other changes that I do not have time to cover. But the next
slides illustrate some significant changes in the formulation of access points.
Because Hank Williams, Jr.’s birth date is available, in AACR2 the term “Jr.” is not
included in his heading. In RDA, terms indicating relationship such as “Jr.” are treated
as part of the preferred name.
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RDA Appendix B does not contain any abbreviations for months. Other terms
associated with dates that are abbreviated in AACR (b., d., fl., cent.) are spelled out if
used in RDA records because abbreviations should not be used. “ca.” is replaced by
“approximately”.
9.3.2.3 If the person was born in the same year as another person with the same
name, record the date of birth in the form [year] [month] [day]. Record the month in
the language and script preferred by the agency creating the data.
LC Policy Statement 9.3.2.3: LC practice: Use a hyphen after date of birth; do not use
the term “born” with the date.
LC Policy Statement 9.3.3.3: LC practice: Use a hyphen before the date of death; do
not use the term “died” with the date.
Note: the various dates associated with a person (birth, death, period of activity) are
separate elements in RDA. But because they all map to MARC X00 subfield $d,
something extra (e.g., “born”, “died”, or a hyphen between, before, or after) is
needed when encoding those RDA elements in access points to give the dates
meaning. So the last two examples in this slide are not pure RDA, they are “RDA in
MARC.”
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RDA Appendix B does not contain any abbreviations for months. Other terms
associated with dates that are abbreviated in AACR (b., d., fl., cent.) are spelled out if
used in RDA records because abbreviations should not be used. “ca.” is replaced by
“approximately”.
9.3.4.3 If the person’s date of birth and date of death are both unknown, record a
date or range of dates indicative of the person’s period of activity applying the basic
instructions on recording dates associated with persons given under 9.3.1.
In AACR2, flourished dates are not used for dates within the twentieth century. There
is no such limitation on recording years of activity in RDA.
LC Policy Statement 9.3.4.3: LC practice: Use “active” and “century” rather than the
abbreviations “fl.” and “cent.”
Note: the various dates associated with a person (birth, death, period of activity) are
separate elements in RDA. But because they all map to MARC X00 subfield $d,
something extra (e.g., “born”, “died”, or a hyphen between, before, or after) is
needed when encoding those RDA elements in access points to give the dates
meaning. So the first example in this slide is not pure RDA, it is “RDA in MARC.”
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RDA personal name authority record produced during the U.S. RDA test.
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22.19A1. If neither a fuller form of name nor dates are available to distinguish between identical headings of
which the entry element is a given name, etc., devise a suitable brief term and add it in parentheses.
22.19B1. If neither a fuller form of name nor dates are available to distinguish between identical headings of
which the entry element is a surname, add a qualifier (e.g., term of honour, term of address, title of position or
office, initials of an academic degree, initials denoting membership in an organization) that appears with the
name in works by the person or in reference sources. Add the qualifier after the last element of the name.
In RDA 9.19.1.2, titles or other designations added to names are limited to:
a) a title of royalty (see 9.4.1.4) or nobility (see 9.4.1.5)
b) the term Saint (see 9.6.1.4)
c) title of religious rank (see 9.4.1.6-9.4.1.8)
d) the term Spirit (see 9.6.1.5)
e) a term indicating profession or occupation (see 9.16) or field of activity of the person (see 9.15), in that order of
preference, for a person whose name consists of a phrase or appellation not conveying the idea of a person.
9.19.1.6 If none of the elements specified under 9.19.1.3 (date of birth and/or death), 9.19.1.4 (fuller form of
name), or 9.19.1.5 (period of activity of the person) is available to distinguish one access point from another, add
a term indicating the profession or occupation of the person (see 9.16).
9.19.1.1 If no suitable addition is available, use the same access point for all persons with the same name, and
use an undifferentiated name indicator (see 8.11) to designate the name as one that is undifferentiated.
Note: There are no restrictions on using profession as an addition to access points in RDA, which means there will
be fewer undifferentiated names than in AACR2.
Note: The parenthetical addition to the access point is encoded in X00 subfield $c.
Note: F.I.P.S. in the AACR2 example stands for Fellow of the Incorporated Phonographic Society. That George
Brown authored several shorthand manuals.

Note: The original release of RDA (9.19.1.7) also allowed the addition of Field of Activity to
distinguish one access point from another. However at the November 2011 meeting of the
Joint Steering Committee, the JSC approved a proposal to remove Field of Activity as a
possible addition to access points. This change will be reflected in a future RDA update.
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Personal name authority record created during the RDA test. Profession added to the
name to differentiate him from others with the same name.
When including a parenthetical addition to a personal name access point, the first
word in the parentheses is always capitalized (RDA A.2.4). Not every addition in $c in
AACR2 headings was capitalized (see the flutist example on the previous slide).
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We’ll see examples of the new MARC fields later on.
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Important to note: while RDA provides for the creation and use of descriptive access
points for family names, the Library of Congress current policy is that RDA family
name access points will not be used as subjects. Instead, a family name heading from
LCSH must be used. See slide 57 for an example of a name authority record for a
family showing that the access point may not be used as an LC subject heading.
LCPS 10.0: LC practice: Apply this chapter for distinctive family entities; continue the
current subject cataloging policy for general family groupings. Separate authority
records will exist in the LC/NACO Authority File and LCSH.
RDA family name authority records are being coded with the following:
008/11 Subject heading system/thesaurus code: n [Not applicable]
008/15 Heading use code--subject added entry: b [Heading not appropriate as
subject added entry]
667 SUBJECT USAGE: This heading is not valid for use as a subject; use a family name
heading from LCSH.
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Important to note: while RDA provides for the creation and use of descriptive access
points for family names, the Library of Congress current policy is that RDA family
name access points will not be used as subjects. Instead, a family name heading from
LCSH must be used. See slides for field 376 in the authority section of this
presentation for examples of name authority records for a family showing that the
access point may not be used as an LC subject heading.
LCPS 10.0: LC practice: Apply this chapter for distinctive family entities; continue the
current subject cataloging policy for general family groupings. Separate authority
records will exist in the LC/NACO Authority File and LCSH.
RDA family name authority records are being coded with the following:
008/11 Subject heading system/thesaurus code: n [Not applicable]
008/15 Heading use code--subject added entry: b [Heading not appropriate as
subject added entry]
667 SUBJECT USAGE: This heading is not valid for use as a subject; use a family name
heading from LCSH.
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The only significant changes from AACR2 to RDA for corporate names have to do with
the preferred names and access points for conferences, congresses, exhibitions, fairs,
festivals, etc.
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In RDA there is one instruction for conferences, congresses, meetings, exhibitions, fairs,
festivals, etc. (11.2.2.11). This results in the following changes to AACR2: frequency will be
retained in the preferred name of a conference, congress, meeting, etc. (24.7A1). Year of
convocation will be omitted from the preferred name of exhibitions, fairs, festivals, etc.
(24.8A1), but will be included as an addition to the authorized access point. Location will be
included as an addition to the authorized access point even if the location is part of the
preferred name of the body (24.7B4, 24.8B1).
24.7A1. Omit from the name of a conference, etc. (including that of a conference entered
subordinately, see 24.13), indications of its number, frequency, or year(s) of convocation.
24.7B4. If the location is part of the name of the conference, etc., do not repeat it.
24.8B1. As instructed in 24.7B, add to the name of an exhibition, fair, festival, etc., its
number, date, and location. Do not add the date and/or location if they are integral parts of
the name.
11.2.2.11 Omit from the name of a conference, congress, meeting, exhibition, fair, festival,
etc., (including that of a conference, etc., treated as a subordinate body, see 11.2.2.14),
indications of its number, or year or years of convocation, etc.
11.13.1.8 Add to the name of a conference, etc. (including that of a conference recorded
subordinately, see 11.2.2.14), if applicable and readily ascertainable (in this order): a) the
number of the conference, etc. (see 11.6) b) the date of the conference, etc. (see 11.4.2) c)
the location of the conference, etc. (see 11.3.2)
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In RDA there is one instruction for conferences, congresses, meetings, exhibitions,
fairs, festivals, etc. (11.2.2.11). This results in the following changes to AACR2:
frequency will be retained in the preferred name of a conference, congress, meeting,
etc. (24.7A1). Year of convocation will be omitted from the preferred name of
exhibitions, fairs, festivals, etc. (24.8A1), but will be included as an addition to the
authorized access point. Location will be included as an addition to the authorized
access point even if the location is part of the preferred name of the body (24.7B4,
24.8B1).
24.7A1. Omit from the name of a conference, etc. (including that of a conference
entered subordinately, see 24.13), indications of its number, frequency, or year(s) of
convocation.
24.7B4. If the location is part of the name of the conference, etc., do not repeat it.
24.8B1. As instructed in 24.7B, add to the name of an exhibition, fair, festival, etc., its
number, date, and location. Do not add the date and/or location if they are integral
parts of the name.
11.2.2.11 Omit from the name of a conference, congress, meeting, exhibition, fair,
festival, etc., (including that of a conference, etc., treated as a subordinate body, see
11.2.2.14), indications of its number, or year or years of convocation, etc.
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24.7B4. If the sessions of a conference, etc., were held in two locations, add both
names.
World Peace Congress (1st : 1949 : Paris, France, and Prague,
Czechoslovakia)
Institute on Diagnostic Problems in Mental Retardation (1957 : Long
Beach State College and San Francisco State College)
If the sessions of a conference, etc., were held in three or more locations, add the
first named place followed by etc.
International Conference on Alternatives to War (1982 : San Francisco,
Calif., etc.)
11.13.1.8 If the sessions of a conference, etc., were held in two or more locations,
add each of the place names.

When included in an access point, multiple locations will be separated by a semicolon
(RDA E.1.2.4).
E.1.2.4 Enclose the number, date, and location of a conference, etc., in parentheses.
Separate the number, date, and location by a space, colon, space. Separate multiple
locations by a semicolon.
Enclose the number, date, and location of an exhibition, etc., in parentheses.
Separate the number, date, and location by a space, colon, space. Separate multiple
locations by a semicolon.
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AACR2 21.1B1. A corporate body is an organization or a group of persons that is identified by a particular name
and that acts, or may act, as an entity. Consider a corporate body to have a name if the words referring to it are a
specific appellation rather than a general description. Consider a body to have a name if, in a script and language
using capital letters for proper names, the initial letters of the words referring to it are consistently capitalized,
and/or if, in a language using articles, the words are always associated with a definite article. Typical examples of
corporate bodies are associations, institutions, business firms, nonprofit enterprises, governments, government
agencies, projects and programmes, religious bodies, local church groups identified by the name of the church,
and conferences. Conferences are meetings of individuals or representatives of various bodies for the purpose of
discussing and/or acting on topics of common interest, or meetings of representatives of a corporate body that
constitute its legislative or governing body.
LCRI 21.1B1. When determining whether a conference has a name, cases arise that exhibit conflicting evidence
insofar as two of the criteria in the definition of a corporate body are concerned: capitalization and the definite
article. When the phrase is in a language that normally capitalizes each word of a name, even in running text,
consider a capitalized phrase a name even if it is preceded by an indefinite article. (This statement cannot apply to
other languages.)
Another important point to bear in mind when deciding whether a phrase is a name is that the phrase must
include a word that connotes a meeting: "symposium," "conference," "workshop," "colloquium," etc. Note: Some
notable sequential conferences that lack such a term are exceptionally considered to be named, e.g., Darmstädter
Gespräch. In addition, phrases that combine acronyms or initialisms with the abbreviated or full form of the year
are also considered to be named.
RDA 11.2.1.1 A name of the corporate body is a word, character, or group of words and/or characters by which a
corporate body is known.
11.2.2.1 The preferred name for the corporate body is the name or form of name chosen as the basis for the
authorized access point representing that body.
11.7.1.1 Other designation associated with the corporate body is a word, phrase, or abbreviation indicating
incorporation or legal status of a corporate body, or any term serving to differentiate the body from other
corporate bodies, persons, etc.
11.7.1.4 If the preferred name for the body does not convey the idea of a corporate body, record a suitable
designation in the language preferred by the agency creating the data.
LCRI 21.1B1 was not carried over into the LC Policy Statements. Therefore a conference in RDA does not have to
have a word denoting a meeting in its preferred name. However, a qualifier will need to be added to names of
conferences that do not convey the idea of a conference.
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25.5C1. If the linguistic content of the item being catalogued is different from that of the original (e.g., a
translation, a dubbed motion picture), add the name of the language of the item to the uniform title. Precede the
language by a full stop.
Do not add the name of the language to a uniform title for a motion picture with subtitles.
If an item is in two languages, name both. If one of the languages is the original language, name it second.
Otherwise, name the languages in the following order: English, French, German, Spanish, Russian, other
languages in alphabetic order of their names in English. If an item is in three or more languages, use Polyglot
unless the original work is in three or more languages (e.g., a multilateral treaty), in which case give all the
languages in the order specified above.
In RDA if a single expression of a work involves more than one language, record each of the languages (RDA
6.11.1.4). RDA does not include the limitation in AACR2 on motion pictures with subtitles.
17.10 Expression Manifested
Expression manifested is a core element if there is more than one expression of the work manifested. If more
than one expression is embodied in the manifestation, only the predominant or first-named expression
manifested is required.
LCPS for 17.10: LC practice for Core element: For resources other than compilations, this core element is covered
by the authorized access point for the expression when present in a MARC bibliographic record (not possible to
give this core element separately in a MARC record).
For compilations of expressions, give an analytical authorized access point for the predominant or first expression
in the compilation when it represents a substantial part of the resource. Disregard contributions such as a preface
or introductory chapter. Generally, do not apply this core element to anthologies of poetry, conference
proceedings, journals, collections of interviews or letters, and similar resources.
Note: Only the first 700 in the example is required. It would be cataloger’s judgment as to which to give if only
giving one (although RDA says that it would be either the “predominant or first-named expression”). Not giving
access to the French translation in the example above would probably be a disservice to users, however. Giving
the language of the original expression is not something that U.S. libraries have done for AACR2 (e.g., LC only
gives the language of expression for a translation). This policy will need to be reconsidered if RDA is implemented
in the U.S.
24.5.1.3 Record an appropriate term from the list in appendix J to indicate the nature of the relationship more
specifically than is indicated by the defined scope of the relationship element itself. However, since the second
indicator “2” specifies the nature of the relationship, the designator is not used in the example in this slide.
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25.5C1. If the linguistic content of the item being catalogued is different from that of the original (e.g., a
translation, a dubbed motion picture), add the name of the language of the item to the uniform title. Precede the
language by a full stop.
Do not add the name of the language to a uniform title for a motion picture with subtitles.
If an item is in two languages, name both. If one of the languages is the original language, name it second.
Otherwise, name the languages in the following order: English, French, German, Spanish, Russian, other
languages in alphabetic order of their names in English. If an item is in three or more languages, use Polyglot
unless the original work is in three or more languages (e.g., a multilateral treaty), in which case give all the
languages in the order specified above.
In RDA if a single expression of a work involves more than one language, record each of the languages (RDA
6.11.1.4). RDA does not include the limitation in AACR2 on motion pictures with subtitles.
17.10 Expression Manifested
Expression manifested is a core element if there is more than one expression of the work manifested. If more
than one expression is embodied in the manifestation, only the predominant or first-named expression
manifested is required.
LCPS for 17.10: LC practice for Core element: For resources other than compilations, this core element is covered
by the authorized access point for the expression when present in a MARC bibliographic record (not possible to
give this core element separately in a MARC record). For compilations of expressions, give an analytical
authorized access point for the predominant or first expression in the compilation when it represents a
substantial part of the resource. Disregard contributions such as a preface or introductory chapter. Generally, do
not apply this core element to anthologies of poetry, conference proceedings, journals, collections of interviews
or letters, and similar resources.
Note: Only the first 700 in the example is required. But it would probably be a disservice to users to provide an
access point for one of the language expressions and not the others.
24.5.1.3 Record an appropriate term from the list in appendix J to indicate the nature of the relationship more
specifically than is indicated by the defined scope of the relationship element itself. However, the second
indicator value “2” in this example already indicates the type of relationship, so a designator is not used.

LCPS for 6.11.1.3. Greek. LC practice: For the MARC language code list forms "Attic Greek," "Greek, Ancient (to 1453)," and
"Greek, Modern (1453-)," use "Greek.“ However, if the item is a translation from one specific Greek form into another Greek
form, or contains text in two specific forms, use the specific form(s) within parentheses following "Greek." In specifying the
form of the Greek, use one of the following terms: "Greek (Ancient Greek)" for the period before 300 B.C.; "Greek (Hellenistic
Greek)" for the period 300 B.C.-A.D. 600; "Greek (Biblical Greek)" for the Septuagint and the New Testament; "Greek (Medieval
Greek)" for the period 600-1453; "Greek (Modern Greek)" for the period 1453-
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25.9A. Use the collective title Selections for items consisting of three or more works in various forms, or in one form if the
person created works in one form only, and for items consisting of extracts, etc., from the works of one person. For musical
works, see also 25.34B-25.34C.
6.2.2.10 Record the preferred title for a compilation of works applying the instructions given under 6.2.2.10.1-6.2.2.10.3, as
applicable.
6.2.2.10.1 Record the conventional collective title Works as the preferred title for a compilation of works that consists of, or
purports to be, the complete works of a person, family, or corporate body, including those that are complete at the time of
publication.
6.2.2.10.2 Record one of the following conventional collective titles as the preferred title for a compilation of works (other than
music, see 6.14.2.8) that consists of, or purports to be, the complete works of a person, family, or corporate body, in one
particular form.
Correspondence; Essays; Novels; Plays; Poems; Prose works; Short stories; Speeches
If none of the above is appropriate, record an appropriate specific collective title (e.g., Posters, Fragments, Encyclicals).
If the compilation consists of two or more but not all the works of one person, family, or corporate body in a particular form,
apply the instructions given under 6.2.2.10.3.
6.2.2.10.3 For a compilation consisting of:
a) two or more but not all the works of one person, family, or corporate body, in a particular form
or b) two or more but not all the works of one person, family, or corporate body, in various forms
record the preferred title for each of the works in the compilation applying the basic instructions on recording titles of works
given under 6.2.1.
Alternative
Instead of (or in addition to) recording the preferred title for each of the works in the compilation, record a conventional
collective title as instructed under 6.2.2.10.1 or 6.2.2.10.2, as applicable, followed by Selections.
LCPS for 6.2.2.10.3: LC practice for Alternative: Instead of recording the preferred title for each of the works in the compilation,
record a conventional collective title followed by "Selections." Give an authorized access point for the first or predominant work
(RDA 17.8) or expression (RDA 17.10).
LCPS for 6.27.3: Conventional Collective Titles Beginning with “Works.” LC practice/PCC practice: Routinely add the date of
expression to the authorized access point using a conventional collective title that begins with "Works" as the preferred title.
17.8 Work Manifested
If more than one work is embodied in the manifestation, only the predominant or first-named work manifested is required.
Note: Since more than one work is in this manifestation, the cataloger has to record a work manifested by either (1) an
identifier, (2) authorized access point, and/or (3) description. So in the RDA example, either a 505 contents note would be
included or at minimum an access point for the predominant or first-named work manifested.
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Additional examples have been added to show the preferred title of a sacred
scripture. The preferred title used for the Koran is changed in RDA to a different
transliterated form: Qur’an.
25.17A. Use as the uniform title for a sacred scripture (see 21.37) the title by which it
is most commonly identified in English-language reference sources dealing with the
religious group(s) to which the scripture belongs. If no such source is available, use
general reference sources.
6.23.2.5 Choose as the preferred title for a sacred scripture the title by which it is
most commonly identified in reference sources in the language preferred by the
agency creating the data that deal with the religious group or groups to which the
scripture belongs. If no such source is available, use general reference sources.
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21.37A. Enter a work that is accepted as sacred scripture by a religious group, or part of such
a work, under title. When appropriate, use a uniform title as instructed in 25.17-25.18. Make
an added entry under the heading for one, two, or three persons associated with the work
and/or the item being catalogued. If there are four or more such persons, do not make added
entries.
6.30.1.2 For a work that is accepted as sacred scripture by a religious group, construct the
authorized access point representing the work using the preferred title for the work,
formulated according to the instructions given under 6.23.2.
Book of Mormon
Qur’an
Ādi-Granth
Exception
If reference sources dealing with the religious group to which the sacred work belongs (e.g.,
works of the Baha’i Faith) attribute a work accepted as sacred scripture to a single person,
construct the authorized access point representing the work by combining (in this order):
a) the authorized access point representing the person responsible for creating the work,
formulated according to the instructions given under 9.19.1
b) the preferred title for the work, formulated according to the instructions given under
6.23.2
Bahá’u’lláh, 1817-1892. Kitāb al-aqdas
Hubbard, L. Ron (La Fayette Ron), 1911-1986. Introduction to Scientology
Ethics
Rogers, Robert Athlyi. Holy Piby
Moon, Sun Myung. Wŏlli haesŏl
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25.18A1. General rule
Enter a Testament as a subheading of Bible. Enter a book of the Catholic or Protestant
canon as a subheading of the appropriate Testament.
25.18A2. Testaments
Enter the Old Testament as Bible. O.T. and the New Testament as Bible. N.T.
6.23.2.9.1 For the Old Testament, record Old Testament as a subdivision of the
preferred title for the Bible.
For the New Testament, record New Testament as a subdivision of the preferred title
for the Bible.
6.23.2.9.2 For books of the Catholic or Protestant canon, record the brief citation
form of the Authorized Version as a subdivision of the preferred title for the Bible.
If the book is one of a numbered sequence of the same name, record its number
after the name as an ordinal numeral. Use a comma to separate the name and the
number.
If the resource being described is part of a book (other than a single selection known
by its title), add the chapter (in roman numerals) and verse (in arabic numerals). Use
inclusive numbering if appropriate. Use commas to separate the name of the book,
the number of the chapter, and the number of the verse or verses.
6.23.2.9.3 For the following groups of books, record the name given below as a
subdivision of the preferred title for the Bible. ...
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25.18A11. Version
Give a brief form of the name of the version following the name of the language. If
the item is in three or more languages, do not add the name of the version.
Bible. Latin. Vulgate . . .
Bible. N.T. Corinthians. English. Authorized . . .
If the version is identified by the name of the translator, use a short form of the
translator’s name. If there are two translators, hyphenate their names. If there are
more than two, give the name of the first followed by et al.
Bible. English. Lamsa . . .
Bible. O.T. Anglo-Saxon. Ælfric . . .
Bible. English. Smith-Goodspeed . . .
6.25.1.4 Record a brief form of the name of the version. If the resource is in three or
more languages, do not record the version.
If the version is identified by the name of the translator, use a short form of the
translator’s name. If there are two translators, hyphenate their names. If there are
more than two, use the name of the first followed by and others.
Besides the difference between how books of the Bible are named, the only other
main difference is the way more than two translators are named: see last two
examples in this slide.
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There are few changes from AACR2 to RDA for series access points. Follow RDA chapter 6
instructions for determining the authorized access point for a series. Abbreviations are no
longer used when recording numbering in the series statement (490 $v) unless they are
found on the resource itself. However, for the series access point (which is a relationship of
one work to another in RDA), abbreviations for numbering are still used (24.6.1.3/B.5.5) .
Numbering expressed as words is turned into numerals (24.6.1.3/1.8.3).
24.6 Numbering of Part
24.6.1.1 Numbering of part is a designation of the sequencing of a part or parts within a
larger work.
Numbering of part may include a numeral, a letter, any other character, or the combination
of these, with or without an accompanying caption (volume, number, etc.) and/or a
chronological designation.
24.6.1.2 Take information on numbering of parts from any source.
24.6.1.3 Record the numbering of a part or parts as it appears on the source of information.
Apply the general guidelines on numbers expressed as numerals or as words given under 1.8.
Abbreviate terms used as part of the numbering as instructed in Appendix B (B.5.5).
B.5.5 Numbering of Part
Use abbreviations prescribed in B.7-B.10 for terms used as part of the numbering of a part
(see 24.6).
NOTE: There is a relationship designator in Appendix J for the whole-part work relationships
“in series (work)”. In MARC 21 records, since the 800-830 tags are defined as series added
entry, the relationship is already encoded and no designator is needed.
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These two examples do illustrate some changes from AACR2. The first example
illustrates that agencies may keep roman numerals in that form (1.8.2, first
alternative). The second example shows that the word “series” is not found in
Appendix B in RDA and thus may not be abbreviated in the numbering of the series.
1.8.2 Form of Numerals
Record numerals in the form preferred by the agency creating the data, unless the
substitution would make the numbering less clear.
The basic instruction above would allow an agency to change a roman numeral into
an arabic numeral. There are two alternatives to the basic instruction:
Alternatives
1) Record numerals in the form in which they appear on the source of information.
2) Record the numerals in the form in which they appear on the source. Add the
equivalent numerals in the form preferred by the agency creating the data, indicating
that the information was taken from a source outside the resource itself as instructed
under 2.2.4.
The LCPS for 1.8.2 says to apply the first alternative.
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In 7XX linking field with the RDA form the second indictor “4” (Source not specified)
was used because other forms (e.g., from the South African name authority file and
French-language forms of headings for Canadian bodies from the Library and Archives
Canada authority file) also are found in 7XX linking fields in some authority records.
LC and the Program for Cooperative Cataloging will, if RDA is to be implemented,
consider if some existing AACR2 forms are RDA-compatible. The 7XX fields added to
AACR2 records will just not be automatically “flipped” without consideration of the
categories of differences between AACR2 and pure RDA forms. Additional RDA
elements could be recorded separately in the newly created MARC fields for those
elements without having to be added to the authorized AACR2 access point. Stayed
tuned for further news from LC and PCC.
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Example of an RDA personal name authority record
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Example of an existing AACR2 record in which the RDA form was recorded in a 7XX
linking field.
7XX - Heading Linking Entries
Second Indicator – Thesaurus
4 - Source not specified
Heading conforms to a controlled list that cannot be specified by
another second indicator value or by an identifying MARC code in subfield $2.
Note the change in practice from AACR2/LCRI as seen in the 710 linking entry: in RDA
we will not be abbreviating the word Department in authorized access points (unless
the corporate body itself uses an abbreviation in its preferred name).
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Two important instructions from chapter 0 of RDA, having to do with recording
additional elements needed to differentiate works and expressions with the same or
similar titles, and persons, families, and corporate bodies with the same or similar
name. RDA does not require that elements which are core elements because they
are needed to differentiate entities from each other be recorded as separate
elements. Including such elements as additions to the authorized access point
satisfies the core requirement in RDA because of 0.6.3 and 0.6.4 instructions.
LCPS for 0.6.3: LC practice: When identifying (1) a musical work with a title that is not
distinctive or (2) recording an element to differentiate one work or expression from
another work or expression or from a name for a person, family, or corporate body,
always add the element to the access point.
LCPS for 0.6.4: LC practice: When recording an element to differentiate one person,
family, or corporate body from another person, family, or corporate body with the
same or a similar name, always add the element to the access point.
In the following slides, the separate element is shown in authority records simply to
show the possible use of the new MARC fields for the element, but note that
including these separate elements is optional, because the required elements are
always included in the authorized access point per LCPS’s for 0.6.3 and 0.6.4.
Because Field of Activity is no longer an element that can be added to an access
point, 0.6.4 will need to be revised a bit so that it is clear that it may only be recorded
as a separate element.
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6.4 Date of work is a core element when needed to differentiate a work from another
work with the same title or from the name of a person, family, or corporate body.
6.10 Date of expression is a core element when needed to differentiate an expression
of a work from another expression of the same work.
IMPORTANT TO NOTE:
0.6.3 and 0.6.4: recording elements needed to differentiate one entity from another
them in the access point is sufficient to satisfy the core requirements for those
elements. Thus 046 and other separate MARC fields are basically optional, but
including them in authority records may enable future use and manipulation by
machines.
LCPS for 0.6.3: LC practice: When identifying (1) a musical work with a title that is not
distinctive or (2) recording an element to differentiate one work or expression from
another work or expression or from a name for a person, family, or corporate body,
always add the element to the access point.
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Date attributes of a person (birth and death dates in this example) recorded in
addition to including them in the access point itself. LCPS for 0.6.4 says to always add
the element to the access point. Recording it also separately is optional, but
including it as a separate element may enable future machine manipulation and
different kinds of displays of this data.
NOTE: Although just years are shown in 046 in this example, detailed dates may also
be recorded in subfields $f, $g $s, and $t. According to the MARC 21 Authority
Format: The date and time are recorded according to Representations of Dates and
Times (ISO 8601) in the pattern yyyy, yyyymm, or yyyymmdd (4 for the year, 2 for the
month, and 2 for the day) unless subfield $2 (Source of date) specifies another date
scheme.
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Date of creation of a work. The date has been recorded in this case even though it is
not needed to differentiate this work from another.

LACONI Technical Services Section 2/3/2012

50

Dates associated with a family, recorded in addition to including them in the access
point. LCPS for 0.6.4 says to always add the element to the access point. Recording it
also separately is optional, but including it as a separate element may enable future
machine manipulation and different kinds of displays of this data.
Note also the 667 note and coding of Subj and Subj use that tells us that LC policy is
not to use RDA family name headings as subjects.
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Note: this is the same element that was discussed in part 1 for use in bibliographic records. It
can also be used in name authority records for expressions.
336 – Content Type
The form of communication through which a work is expressed. Field 336 information
enables expression of content types from various lists when the authority is for a title or
name/title.
Multiple content types from the same source vocabulary or code list may be recorded in the
same field in separate occurrences of subfield $a (Content type term) and subfield $b
(Content type code). Terms from different source vocabularies are recorded in separate
occurrences of the field.
OTHER IDENTIFYING ATTRIBUTES OF EXPRESSIONS
6.9 Content Type CORE ELEMENT
6.9.1.3 Record the type of content contained in the resource using one or more of the terms
listed in table 6.1. Record as many terms as are applicable to the resource being described.
Alternative
If the resource being described consists of more than one content type, record only
a) the content type that applies to the predominant part of the resource (if there is a
predominant part)
or
b) the content types that apply to the most substantial parts of the resource (including the
predominant part, if there is one)
using one or more of the terms listed in table 6.1, as appropriate.
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An authority record for a Spanish expression of Orson Scott Card’s graphic novel
Ultimate Iron Man.
Note: one 336 with repeatable subfield $a’s could also have been recorded instead of
two separate 336 fields.
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368 - Other Corporate Body Attributes (R)
A word, phrase, or abbreviation indicating incorporation or legal status of a corporate body, or any term serving
to differentiate the body from other corporate bodies, persons, etc.
RDA 11.7 Other Designation Associated with the Corporate Body
CORE ELEMENT Other designation associated with the corporate body is a core element for a body with a name
that does not convey the idea of a corporate body. For other corporate bodies, a designation is a core element
when needed to distinguish a corporate body from another corporate body with the same name.
11.7.1.1 Scope. Other designation associated with the corporate body is a word, phrase, or abbreviation
indicating incorporation or legal status of a corporate body, or any term serving to differentiate the body from
other corporate bodies, persons, etc.
11.7.1.4 Names Not Conveying the Idea of a Corporate Body
If the preferred name for the body does not convey the idea of a corporate body, record a suitable designation in
the language preferred by the agency creating the data.
11.7.1.5 Type of Jurisdiction
For a government other than a city or a town, record the type of jurisdiction in the language preferred by the
agency creating the data. If there is no equivalent term for the type of jurisdiction in the language preferred by
the agency, or in case of doubt, record it in the official language of the jurisdiction.
If the type of jurisdiction does not provide a satisfactory distinction, record an appropriate word or phrase
designation as instructed under 11.7.1.6.
If two or more governments lay claim to jurisdiction over the same area (e.g., as with occupying powers and
insurgent governments), record suitable designations to distinguish one from the other, as appropriate, as
instructed under 11.7.1.6.
11.7.1.6 Other Designation
If neither a place nor date associated with the body, nor an associated institution, nor a type of jurisdiction, is
sufficient or appropriate for distinguishing between two or more bodies, record an appropriate designation in the
language preferred by the agency creating the data.
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6.5 Place of origin of the work is a core element when needed to differentiate a work from another work with the
same title or from the name of a person, family, or corporate body.
10.5 A place associated with the family is a core element when needed to distinguish a family from another family
with the same name.
11.3 Place associated with the corporate body is a core element for conferences, etc. (see 11.3.2). For other
corporate bodies, place associated with the corporate body is a core element when needed to distinguish a
corporate body from another corporate body with the same name.
0.6.3: If place of origin of work is needed to differentiate one work from another, record the element either as an
additions to the access point representing the work, as a separate element, or as both. Although the separate
element can be recorded in the authority record, recording it in the access point is sufficient to satisfy core
requirements. LCPS for 0.6.3: LC practice: When identifying (1) a musical work with a title that is not distinctive or
(2) recording an element to differentiate one work or expression from another work or expression or from a
name for a person, family, or corporate body, always add the element to the access point.
0.6.4: If the place associated with the family or place associated with the corporate body is recorded, record the
elements either as additions to the authorized access point representing the person, family, or corporate body, as
separate elements, or as both. Although the separate element can be recorded in authority records, recording it
in the access point is sufficient to satisfy core requirements.
LCPS for 0.6.4: LC practice: When recording an element to differentiate one person, family, or corporate body
from another person, family, or corporate body with the same or a similar name, always add the element to the
access point.

Note the form in which a place is recorded: RDA 16.2.2.4: If the place name is being used to record the location of
a conference, etc., (see 11.3.2), the location of the headquarters, etc., of a corporate body (see 11.3.3), the place
of origin of a work (see 6.5), or a place associated with a person (see 9.8–9.11), family (see 10.5), or corporate
body (see 11.3), precede the name of the larger place by a comma.
Budapest, Hungary
Place name recorded as the location of the corporate body with the preferred name: Rumbach
Utcai Zsinagóga
Appendix B.11: Use the abbreviations in table B.1 for the names of certain countries and of the names of states,
provinces, territories, etc., of Australia, Canada, and the United States when the names are recorded:
a) as part of the name of a place located in that state, province, territory, etc. (see 16.2.2.9) or other jurisdiction
(see 16.2.2.11)
b) as the name or part of the name of a place associated with a person (see 9.8–9.11) family (see 10.5), or
corporate body (see 11.3).
[What’s missing from this instruction is that the same thing applies to places of origin of the work]
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Place of birth and place of death optionally recorded. Neither is a core element.
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Place of origin of work recorded separately and as an addition to the access point.
When needed to break a conflict, recording it in the access point satisfies the core
element requirements. (RDA 0.6.3 and LCRI for 0.6.3)
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9.12.1.1 Address of the person is the address of a person’s place of residence,
business, or employer and/or an e-mail or Internet address.
11.9.1.1 Address of the corporate body is the address of a corporate body's
headquarters or offices, or an e-mail or Internet address for the body.
MARC Format Information:
An address (as well as electronic access information such as email, telephone, fax,
TTY, etc. numbers) associated with the entity described in the record. Multiple
addresses, such as mailing addresses and addresses corresponding to the physical
location of an item or facilities, are recorded in separate occurrences of field 371.
For a person: the address of a person's place of residence, business, or employer
and/or an e-mail or Internet address.
For a corporate body: the address of the corporate body's headquarters or offices, or
an e-mail or Internet address for the body.
Distinction between field 371 (Address) and field 370 (Associated place): Field 370
(Associated place) includes information about places associated with a person or a
corporate body at the level of the country, the town, etc. Field 371 (Address) contains
information relating to the location of a person or a corporate body, at which they
can be found or reached (e.g., printed mail address, e-mail address, etc.).
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Address of the corporate body optionally recorded.
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Address (electronic in this case) of the person optionally recorded. Note that the web
address for the entity described is recorded in subfield $m. Subfield $u is also valid in
field 371, but it would be used for the URL of a source of information for the address
that is recorded in $m.
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9.15 Field of activity of the person is a core element for a person whose name consists of a phrase or
appellation not conveying the idea of a person. For other persons, field of activity is a core element
when needed to distinguish a person from another person with the same name.
9.15.1.1 Field of activity of the person is a field of endeavour, area of expertise, etc., in which a person
is engaged or was engaged.
9.16 Profession or occupation is a core element for a person whose name consists of a phrase or
appellation not conveying the idea of a person. For other persons, profession or occupation is a core
element when needed to distinguish a person from another person with the same name.
9.16.1.3 Profession or occupation is a profession or occupation in which a person works or has
worked.
11.10.1.1 Field of activity of the corporate body is a field of business in which a corporate body is
engaged, its area of competence, responsibility, jurisdiction, etc.
0.6.4 Section 3: Recording Attributes of Person, Family, and Corporate Body
If the preferred name for the person, family, or corporate body is the same as or similar to a name by
which another person, family, or corporate body is known, record as many of the additional identifying
elements listed below as necessary to differentiate them. Record the elements either as additions to
the authorized access point representing the person, family, or corporate body, as separate
elements, or as both. [Emphasis added by me]
Fuller form of name
Profession or occupation
Field of activity of the person
Place associated with the family
Prominent member of the family
Location of headquarters, etc.
Associated institution
Other designation associated with the corporate body
LCPS for 0.6.4: LC practice: When recording an element to differentiate one person, family, or
corporate body from another person, family, or corporate body with the same or a similar name,
always add the element to the access point.
NOTE: Since the JSC approved a proposal to eliminate Field of activity as a possible addition to an

access point representing a person, 0.6.4 will need a revision as well.
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Profession or occupation recorded separately in addition to being recorded as an
addition to the access point. Recording it in the access point satisfies the core
requirement for this element (RDA 0.6.4 and LCRI for 0.6.4).
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Field of activity of the corporate body optionally recorded, although it was not
needed to differentiate the body from others.
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9.13.1.1 An affiliation is a group with which a person is affiliated or has been affiliated
through employment, membership, cultural identity, etc.
MARC 373: The field is repeated if the person has multiple affiliations for different time
periods.

Note: MARC Proposal No. 2011-05 broadened the definition of field 373 to include not only
the affiliation for a person but also any institution associated with the entity described. The
revision was approved by MARBI and the name of the field was changed from Affiliation to
Associated Group. The field was redefined as “Information about a group, institution,
association, etc., that is associated with the entity in the 1XX. This can also be a group with
which a person is or has been affiliated, including dates of affiliation.” The field is repeated if
the person has multiple affiliations for different time periods.
11.5 Associated institution is a core element for conferences, etc., if the institution’s name
provides better identification than the local place name or if the local place name is unknown
or cannot be readily determined. Associated institution is a core element for other corporate
bodies if the institution’s name provides better identification than the local place name or if
the local place name is unknown or cannot be readily determined, and it is needed to
distinguish the corporate body from another corporate body with the same name
9.7.1.1 Gender is the gender with which a person identifies.
9.7.1.3 Record the gender of the person using an appropriate term from the list below.
female
male
not known
If none of the terms listed is appropriate or sufficiently specific, record an appropriate term
or phrase.
EXAMPLE
intersex
transsexual woman
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Authority record containing affiliation and gender elements (both optional elements,
and neither is a core element).
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10.3.1.1 Type of family is a categorization or generic descriptor for the type of family.
10.3.1.3 Record a term indicating the type of family using an appropriate term (e.g., Family, Clan, Royal house,
Dynasty).
10.6 The name of a prominent member of the family is a core element when needed to distinguish a family from
another family with the same name.
10.6.1.1 A prominent member of the family is a well-known individual who is a member of a family.
10.6.1.3 Record the name of a prominent member or members of the family in the form of the authorized access
point representing the person, formulated according to the guidelines and instructions given under 9.19.1.
10.7.1.1 A hereditary title is a title of nobility, etc., associated with a family.
10.7.1.3 Record a hereditary title associated with the family. Record the title in direct order in the plural form.
0.6.4 Section 3: Recording Attributes of Person, Family, and Corporate Body
If the preferred name for the person, family, or corporate body is the same as or similar to a name by which
another person, family, or corporate body is known, record as many of the additional identifying elements listed
below as necessary to differentiate them. Record the elements either as additions to the authorized access point
representing the person, family, or corporate body, as separate elements, or as both. [Emphasis added by me]
Fuller form of name
Profession or occupation
Field of activity of the person
Place associated with the family
Prominent member of the family
Location of headquarters, etc.
Associated institution
Other designation associated with the corporate body
LCPS for 0.6.4: LC practice: When recording an element to differentiate one person, family, or corporate body
from another person, family, or corporate body with the same or a similar name, always add the element to the
access point.
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Family information optionally recorded separately, as well as being included as an
addition to the access point.
Note also LC’s subject cataloging policy that family name headings constructed
according to RDA may not be used as subject headings. LCSH headings for families
will continue to be used.
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Family information recorded separately as well as part of the access point.
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9.14.1.1 Language of the person is a language a person uses when writing for publication,
broadcasting, etc.
9.14.1.3 Record the language or languages the person uses when writing for publication,
broadcasting, etc., using an appropriate term or terms in the language preferred by the
agency creating the data. Select terms from a standard list of names of languages, if
available.
11.8.1.1 Language of the corporate body is a language a corporate body uses in its
communications.
11.8.1.3 Record the language or languages the body uses in its communications using an
appropriate term or terms in the language preferred by the agency creating the data. Select
terms from a standard list of names of languages, if available.
6.11 Language of expression is a core element when needed to differentiate an expression of
a work from another expression of the same work.
6.11.1.1 Language of expression is a language in which a work is expressed.
6.11.1.3 Record the language or languages of the expression using an appropriate term or
terms in the language preferred by the agency creating the data. Select terms from a
standard list of names of languages, if available.
Note: MARC Proposal No. 2011-04 was approved and broadened the definition of field 377 to
include the language in which a work is expressed, to accommodate RDA 6.11 Language of
Expression. Also approved was a new subfield $l for recording a language term instead of or
in addition to a code. This field has also be added to the bibliographic format for use with
expression records.

LACONI Technical Services Section 2/3/2012

69

Languages of a person optionally recorded.
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Language of expression of a work optionally recorded as a separate element. In this
example the Lenje language falls under the collective code of bnt (Bantu (Other)), so
the subfield $l is also used in field 377 to specify the particular language of the
expression.
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9.5 Fuller Form of Name
CORE ELEMENT
A fuller form of name is a core element when needed to distinguish a person from
another person with the same name.
9.5.1.1 Scope. A fuller form of name is the full form of a part of a name represented
only by an initial or abbreviation in the form chosen as the preferred name, or a part
of the name not included in the form chosen as the preferred name.
9.5.1.3 Recording Fuller Forms of Names
If a fuller form of a person’s name is known and if the preferred name as prescribed
by the instructions given under 9.2.2 does not include all of that fuller form, record,
as appropriate:
a) the fuller form of all the inverted part of the name (forenames, etc.)
and/or
b) the fuller form of the part of the name recorded as the first element of the name
(surname, etc.).
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6.3. Form of work is a core element when needed to differentiate a work from another work with the
same title or from the name of a person, family, or corporate body.
6.3.1.1. Form of work is a class or genre to which a work belongs.
6.6. Other distinguishing characteristic of the work is a core element when needed to differentiate a
work from another work with the same title or from the name of a person, family, or corporate body.
6.6.1.1. Other distinguishing characteristic of the work is a characteristic other than form of work, date
of work, or place of origin of the work that serves to differentiate a work from another work with the
same title or from the name of a person, family, or corporate body.
Geological Survey (South Africa) Issuing body of a work titled Bulletin. There are other works with title Bulletin.
Philadelphia Museum of Art Owner of a Jan van Eyck painting titled Saint Francis receiving the stigmata. There
are other Van Eyck paintings with same title.
Douglas Surname of the director of a 1965 motion picture titled Harlow. There is another film produced in
1965 with the same title.

0.6.3 Section 2: Recording Attributes of Work and Expression
If the preferred title for a work is the same as or similar to a title for a different work, or to a name for
a person, family, or corporate body, record as many of the additional identifying elements listed below
as necessary to differentiate them. Record the elements either as additions to the access point
representing the work, as separate elements, or as both. [Emphasis added by me]
Form of work; Date of work; Place of origin of work; Other distinguishing characteristic of the work
NOTE: although these separate elements can be recorded in both bibliographic or authority records,
recording them as additions to the access point is sufficient to satisfy the core requirements.
LCPS for 0.6.3: LC practice: When identifying (1) a musical work with a title that is not distinctive or (2)
recording an element to differentiate one work or expression from another work or expression or
from a name for a person, family, or corporate body, always add the element to the access point.

LACONI Technical Services Section 2/3/2012

73

Two motion pictures title Harlow were created in 1965. This one was directed by
Gordon Douglas. The director’s surname has been used as an other distinguishing
characteristic of the work and included in the authorized access point for the work.
Including the 380 and 381 separate elements is optional, since including the elements
as additions to the access point satisfies the requirements of 0.6.3.
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Another example of Other distinguishing characteristic of work recorded separately
as well as part of the access point.
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6.15 Medium of performance is a core element when needed to differentiate a musical work from
another work with the same title. It may also be a core element when identifying a musical work with
a title that is not distinctive.
6.15.1.1 Medium of performance is instrument, instruments, voice, voices, etc., for which a musical
work was originally conceived.
6.16 Numeric designation is a core element when needed to differentiate a musical work from another
work with the same title. It may also be a core element when identifying a musical work with a title
that is not distinctive.
6.16.1.1 A numeric designation of a musical work is a serial number, opus number, or thematic index
number assigned to a musical work by a composer, publisher, or a musicologist.
6.17 Key is a core element when needed to differentiate a musical work from another work with the
same title. It may also be a core element when identifying a musical work with a title that is not
distinctive.
6.17.1.1 Key is the set of pitch relationships that establishes the tonal centre, or principal tonal centre,
of a musical work. Key is designated by its pitch name and its mode, when it is major or minor.
0.6.3 Section 2: Recording Attributes of Work and Expression
When identifying a musical work with a title that is not distinctive, record as many of the following
elements as are applicable. For musical works with distinctive titles, record as many of the following
elements as necessary to differentiate the work from others with the same title. Record the elements
either as additions to the access point representing the work, as separate elements, or as
both. [Emphasis added by me]
Medium of performance
Numeric designation of a musical work
Key
LCPS for 0.6.3: LC practice: When identifying (1) a musical work with a title that is not distinctive or (2)
recording an element to differentiate one work or expression from another work or expression or
from a name for a person, family, or corporate body, always add the element to the access point.
In June 2011, MARC Proposal No. 2011-09 to define two new subfields in field 383 was approved:
$d – Thematic index code (NR) - Code identifying thematic index represented by number recorded in
$c
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Medium of performance, numeric designation, and key recorded to distinguish one
work by Telemann with the collective title Sonatas from others with the same title.
The separately recorded elements are optional, since including as additions to the
access point satisfies the core requirements.
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$i - Relationship information Subfield may contain either a designation of a
relationship of the entity in a 4XX or 5XX field to the 1XX entity in the record or it may
contain a textual reference instruction phrase that is to be used for a user display
indicating the relationship of the 1XX entity in the record to the entity in a 4XX or 5XX
field. If the subfield contains a Relationship designation, the appropriate reference
instruction phrase may be derived from it. The relationship may be name to name (if
only names of persons, families, or corporate bodies are involved) or resource to
resource (if name/titles or titles are involved).
Relationship designation: When a tracing field contains a relationship designation in
subfield $i, control subfield $w/0 contains code r (Relationship designation in subfield
$i or $4). Code r indicates that the generation of a tag related reference instruction
phrase in a cross reference display should be suppressed. The content of subfield $i
or $4 should be used to generate the reference instruction phrase that is used in a
cross reference display.
LCPS for 1.7.1: When subfield $i for relationship designator is used, it is the first
subfield, the first word is capitalized, and the subfield ends with a colon.
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This is the authority record for Stephen King, showing the use of a relationship
designator from Appendix K in the reference from his alternate identity (pseudonym)
Richard Bachman.
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Reciprocal relationship to the previous slide.
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Work authority record with relationship designators (taken from RDA Appendix J)
recorded with the authorized access points for the related works.
LCPS for 1.7.1: When subfield $i for relationship designator is used, it is the first
subfield, the first word is capitalized, and the subfield ends with a colon.
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The reciprocal relationship to the previous slide.
LCPS for 1.7.1: When subfield $i for relationship designator is used, it is the first
subfield, the first word is capitalized, and the subfield ends with a colon.
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Relationship between a corporate body and a person explicitly recorded in an
authority record using a relationship designator from RDA Appendix K.
LCPS for 1.7.1: When subfield $i for relationship designator is used, it is the first
subfield, the first word is capitalized, and the subfield ends with a colon.
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Reciprocal relationship to the previous slide.
LCPS for 1.7.1: When subfield $i for relationship designator is used, it is the first
subfield, the first word is capitalized, and the subfield ends with a colon.
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Relationship between a family and a person explicitly recorded using a relationship
designator from RDA Appendix K.
LCPS for 1.7.1: When subfield $i for relationship designator is used, it is the first
subfield, the first word is capitalized, and the subfield ends with a colon.
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Reciprocal relationship to the one shown in the previous slide.
LCPS for 1.7.1: When subfield $i for relationship designator is used, it is the first
subfield, the first word is capitalized, and the subfield ends with a colon.
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One final example that shows the relationship of a parent to a subordinate corporate
body, which we’ve not expressed in AACR2 authority records.
LCPS for 1.7.1: When subfield $i for relationship designator is used, it is the first
subfield, the first word is capitalized, and the subfield ends with a colon.
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There could be a difference in the way earlier/later relationships are recorded in RDA
authority records from the way we do them in AACR2. Instead of a codes a (earlier heading)
and b (later heading) in subfield $w, one could use code r (relationship designation in $i or
$4) and then give a relationship designator from RDA Appendix K (or another suitable term if
needed) in subfield $i. Appendix K.4.3 provides a number of designators that can be used for
relationships between corporate bodies:
K.4.3 Relationship Designators to Relate Corporate Bodies to Other Corporate Bodies
Record an appropriate term from the list below with the authorized access point or identifier
for a related corporate body (see 32.1). Apply the general guidelines on using relationship
designators given under K.1.
hierarchical subordinate A corporate body that is subordinate to the other corporate body.
hierarchical superior A corporate body that is hierarchically superior to the other corporate
body.
mergee A corporate body that merged with the other corporate body to form a third.
predecessor A corporate body that precedes the other corporate body.
product of a merger A corporate body that resulted from a merger of two or more other
corporate bodies.
product of a split A corporate body that resulted from a split or division of the other
corporate body.
successor A corporate body that succeeds or follows the other corporate body.
LCPS for 1.7.1 says: When subfield $i for relationship designator is used, it is the first subfield,
the first word is capitalized, and the subfield ends with a colon.
HOWEVER: LC practice for the Test (LCPS for 32.1.1.3) said to continue to use codes “a” and
“b” in subfield $w for earlier/later corporate body relationships. If LC/PCC implements RDA,
we’ll need a consistent policy here.
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